Mini Hd@amet ond mini Sprooch

Autor(en):  Altherr, Heinrich

Objekttyp:  Article

Zeitschrift:  Appenzeller Kalender

Band (Jahr): 268 (1989)

PDF erstellt am: 15.08.2024

Persistenter Link: https://doi.org/10.5169/seals-376710

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.

Die auf der Plattform e-periodica vero6ffentlichten Dokumente stehen fir nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie fiir die private Nutzung frei zur Verfiigung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot kbnnen zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.

Das Veroffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverstandnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss

Alle Angaben erfolgen ohne Gewabhr fir Vollstandigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
Ubernommen fiir Schaden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch fur Inhalte Dritter, die tUber dieses Angebot
zuganglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zirich, Ramistrasse 101, 8092 Zirich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-376710

D Sprooch vommene Volk ischt sin Spiegel. I
dem Sproochspiegel sied me n aber niid gad d
Lt ond erni Sprooch; au s Land, d Hddmet vo
dem Volk, chaa me noocher kenne leerne, wenn
me i ded Spiegel ielueged. Drom wett i zeerscht e
paar Woort 6ber mini Hiddmet, s Appezeller-
land, sdge. Da Land ischt zwoor scho vo vilne
Liiiite beschrebe n ond grilemt woorde.

For mii s Allerschonscht 6ber die Landschaft
ha niaber gchoort, wo n i 6ppe n en zwolfjohri-
ge Boeb gsee bi. I ha doozmool all Samschtig
mose e halb Stond wiit en gddche Hoger doruuf
zommene Puur gi e Choorbli voll Eier ond e
Zolleli Schmalz (Butter) hole. Emool ammene
héaatere, waarme Sommeroobed bi n i au wider
dei obe gsee. Wil i no e Wiili ha mdse waarte,
bis d Piiiiri s Schmalz ond d Eier gricht gchaa
hed, bi n i vor s Huus usi ggange ond dei nebed
em Vatter vom Puur of s Béankli aneghdckled.
Vo dei uus hed me n en herrlige Blick gchaa of s
Doorf abi, wiit is Taal usi ond bis zom Séantis
ane. Langiszitt sond mer zwee, dr O6ppe fofesi-
bezgjohrig, schwidar gichtchrank Puur on ii,
doo gsesse ond hond, jede of sini Aart ond mit
sine Gedanke, is Land usi glueged. Zmool sdid
de Puur eso halbluut vor si ane: «Gell Boeb, do

Mini Hadmet ond mini Sprooch
Von Heinrich Altherr

obe isch es scho, wie innere uuméichtig grosse
Cheerche n inne.» Im sebe n Augeblick, so glob
i, ischt meer s eerscht Mool i mim Lebe s Land-
schaftsbild vo minnere engere Hidmet zom be-
wusste Erlebnis woorde. Im Blick of daa, wo
am sebe Sommeroobed eso scho vor meer uus-
pradted gsee ischt, hed mi e zauberhafts
Glocksgfiihl packt, ond i ha zmool gwesst, was
daa ischt: Liebi zor Hddmet, ond was daa be-
diitited: Doo bi n i dehddm. Mit de Johre sond
denn d Worzle vo mim Lebe lengeri tiilifer in
Bode vom Appezellerland gwachse, ase tiitf, as
i s nomme n uusropfe chénnt.

Jetz aber wett i no e paar Woort 6ber mini
Mundaart sage. Im chlinne Gebiet vom Appe-
zellerland - s ischt 6ppe 35 km lang ond 20 km
brdat - geeds, grob gsed, vier verschideni
Mundaarte, namli die vo Innerrhode ond denn
die i de drei Bezirke Vorder-, Mittel- ond Hon-
derland. Da ischt im Grond gnoh aber z wenig
gnau, wils vo Doorf zo Doorf Abwichige geed;
doo ond dei bi einzelne Uusdrock sogéddr On-
derschiid innerhalb vom gliiche Doorf.

Of ere Strecki vo zwoo Weegstonde zwiisched
Appezell ond em Stadtli Altstédtte (nd6och bi de
Grenze vom Appezellerland) gchéort me s
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schrefttiitsch Woort «Dorf» i folgende foof
Forme: Doof - Doef - Doaf - Dorf - Doref.
Wenn én sddd: f66f Millimeter (Doppel-ll liecht
mouilliert wie im Franzosische), denn chaa n i
zonem sdge: «Du bischt vo Waldstatt.» Wenn
dn sddd «debei», denn ischt er vo Géis oder vo
Appezell, wil me i ale andere osserrhodische
Doorfer «debii» sddd. Wer for «Meinung»
«Mani» saad, ischt vo Walzehuuse.

Of dr andere Siite isch es aber esoo, as i de
letschte Ziit au bi 66s d Mundaarte staarch
gfohrdet sond. Dor e staarchi Wanderbewegig
vo de Bevolkerig geeds au i de Sprooch en
forchtige Dorenand. De Vatter vo mim Gotti-
boeb ischt en Appezeller, d Moetter e Berneri,
dehdadm sond s i de Noochi vo Zori. Wo ded
Boeb e paar Woche lang bi sinnere Grossmoet-
ter im Appezellerland i de Feerie gsee ischt, hed
er vo sinnere Schwoschter emool folgende Satz
verzellt: «S Katrin chunnt albe n eerscht am hal-
bi foifi had.» («albe» sagid d Berner, «foifi» d
Zorcher ond «hdd» d Appezeller.)

Wege dr Induschtrialisierig, da hdisst mit em
Zrogg-goh vom Puurestand ond vom Hand-
weerch, verschwindid vil Sache ond Tatigkeite
ond demit natiiiirli di entsprechende Woorter.
Wer widss no, wa e Triiegle, en Floder oder e
Schorrloch ischt? D Mundaarte of em Land ver-
litirid dor d Iifléss os de Stadt a Faarb ond Ori-
ginalitdt. Da ischt schaad. Au e hochtiitsch
gfdarbti technischi Verchehrssprooch (Fernseh-
apparat, Heugebldse, Parkingmeter) ond vil
Worter os fronte Sprooche, zom Bischbil os em
Englische (Tea-Room, Weekend, Swimming-
pool), gliichid d Dorf- ond d Regionalmund-

aarte lengeri meh uus zommene sogenannte
Bahofbuffet-Olte-Dialekt.

Au wemme hiiiit gsie mos, wie vil goeti aalti
Woorter - au im Hochtlitsche — eren helle, suu-
bere Klang verloore hond, so to6rid mer niid
verzwiifle. Viles lebt no. Mer hond de Johann
Peter Hebel mit sine herrlige Gedichte n ond
Gschichte. Ond mer freuid 66s 6ber vil anderi
Mundaartbiiecher, wo frilener entstande sond,
ond wo hiitt no gschrebe weerid. Dromm wom-
mer Soorg haa zo 6sere Mundaarte. Sos siend
meer denn i dem Spiegel, wo n i am Aafang er-
wéahnt ha, eerber ndbe n € wiieschts ond e truu-
rigs Bild.

I wett aber niid as Dialektfanatiker gelte, wil 1
meer bewusst bi, dass de Dialekt ond s Hoch-
tiitsch zwo Sprooche sond, wo di tiiiiffere
Worzle n im gliiche Grond hénd ond drom niid
gegenand usgspilt weerde sottid. De Dialekt
bruuchid meer for s Zammelebe n im Alltag ond
s Hochtiitsch as Sprooch im groosse tiitsche
Sprooch- ond Kulturruum ond as Sprooch zor
liechtere Verstdndigung mit Anderssproochige.

Gege n dds wehr i mi aber alewil: Me sott de
Dialekt niid missbruuche ond mééine, er sei
graad no goet gnueg zom echli Sonntignommit-
taag- ond Haametstiilstimmig erziilige ond zom
Landlivergolderei triibe. Ganz chorz gsdid: Au
d Sprooch vo 00s Appezeller isch es wert, dass
mer sorgfaltig ond mit Liebi mitere omgond on
denebed - wie gsddd - hiitt vilecht wider i ver-
mehrtem Maass au di hochtiitsch Sproch echli
meh pflegid as es i letschter Zitt de Fall ischt.
Da sdg ond woosch ii as Friind vo 6sere schone
Moettersprooch.
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